Porownanie ttumaczen Jana 21:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Wczesny ranek za$ juz staje sig; stangl
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Jezus na — brzegu; nie jednakze poznali
Swigtego Starego i Nowego — uczniowie, ze Jezus jest.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Rano zas$ juz gdy stato si¢ stangt Jezus na
interlinearny | Receptus Oblubienicy brzegu nie jednak wiedzieli uczniowie ze
Jezus jest
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy nastal wczesny ranek, Jezus stanat
dostowny na brzegu; uczniowie jednak nie
rozpoznali, ze to jest Jezus.*D
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Rano zas juz (gdy stalo si¢), stanat Jezus
dostowny Wojciechowski na brzegu. Nie jednakze wiedzieli
uczniowie, ze Jezus jest.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Rano za$ juz gdy stato si¢ stanat Jezus na
dostowny brzegu nie jednak wiedzieli uczniowie ze

Jezus jest

D <x>490 24:16</x>; <x>500 20:14</x>
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